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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2019/… 

… m. …. … d. 

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi  

devintajame šalių konferencijos posėdyje  

dėl pasiūlymų iš dalies pakeisti Stokholmo konvencijos  

dėl patvariųjų organinių teršalų A ir B priedus 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 192 straipsnio 1 dalį kartu su 

218 straipsnio 9 dalimi, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą, 
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kadangi: 

(1) Stokholmo konvencija dėl patvariųjų organinių teršalų (toliau – Konvencija) įsigaliojo 

2004 m. gegužės 17 d. ir Sąjungos vardu buvo sudaryta Tarybos sprendimu 2006/507/EB1; 

(2) Konvencija Sąjungoje įgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) 

Nr. 850/20042; 

(3) pagal Konvencijos 8 straipsnį Šalių konferencija gali į Konvencijos A, B ir (arba) 

C priedus įtraukti chemines medžiagas ir gali nustatyti su tomis cheminėmis medžiagomis 

susijusias kontrolės priemones; 

(4) siekiant žmonių sveikatą apsaugoti nuo tolesnės taršos dikofoliu ir perfluoroktano 

rūgštimi (PFOA), jos druskomis ir PFOA giminingais junginiais, būtina pasauliniu mastu 

sumažinti arba panaikinti tų cheminių medžiagų gamybą bei naudojimą ir pritarti tam, kad 

jos būtų įtrauktos į atitinkamų Konvencijos priedų sąrašus. Be to, būtina dar labiau 

sumažinti arba panaikinti perfluoroktansulfonrūgšties (PFOS), jos druskų ir 

perfluoroktansulfonilfluorido (PFOSF) naudojimą iš dalies pakeičiant arba išbraukiant 

Konvencijos B priede nustatytus priimtinus tikslus ir (arba) specifines išimtis; 

                                                 
1 2004 m. spalio 14 d. Tarybos sprendimas 2006/507/EB dėl Stokholmo konvencijos dėl 

patvariųjų organinių teršalų sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 209, 2006 7 31, p. 1). 
2 2004 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 850/2004 dėl 

patvariųjų organinių teršalų ir iš dalies keičiantis Direktyvą 79/117/EEB (OL L 158, 

2004 4 30, p. 7). 
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(5) devintajame posėdyje šalių konferencija turėtų nuspręsti, ar į Konvencijos A priedą įtraukti 

tas chemines medžiagas ir iš dalies pakeisti esamus Konvencijos B priedo įrašus; 

(6) tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi devintajame Šalių 

konferencijos posėdyje dėl Konvencijos A ir B priedų dalinių pakeitimų, atsižvelgiant į tai, 

kad tie daliniai pakeitimai Sąjungai bus privalomi, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

1. Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi devintajame Stokholmo konvencijos dėl 

patvariųjų organinių teršalų (toliau – Konvencija) šalių konferencijos posėdyje, yra, 

atsižvelgiant į atitinkamas Patvariųjų organinių teršalų kontrolės komiteto rekomendacijas, 

pritarti: 

a) dikofolio įtraukimui į Konvencijos A priedą nenustatant specifinių išimčių; 

b) perfluoroktano rūgšties (PFOA), jos druskų ir PFOA giminingų junginių įtraukimui į 

Konvencijos A priedą, be kita ko, į Konvencijos A priedą įtraukiant naują [X] dalį, 

nustatant specifines išimtis dėl: 

i) puslaidininkių arba susijusių elektroninių įtaisų gamybos, įskaitant 

puslaidininkių arba susijusių elektroninių įtaisų gamybai skirtos įrangos 

atsargines dalis (10 metų nuo tų pakeitimo įsigaliojimo dienos), 

ii) fotografinių medžiagų sluoksnių, kuriais padengiamos juostos, 

iii) riebalams ir vandeniui atsparių tekstilės gaminių, skirtų darbuotojams 

apsaugoti nuo pavojingų skysčių, kurie kelia pavojų jų sveikatai ir saugai, 

iv) invazinių ir implantuojamųjų medicinos priemonių, 
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v) gaisro gesinimo putų, skirtų skystųjų degalų garams slopinti ir skystųjų degalų 

gaisrams gesinti, kurios jau yra instaliuotose – tiek mobiliose, tiek 

stacionariose – sistemose, 

vi) perfluoroktilio jodido naudojimo perfluoroktilio bromido gamybai vaistų 

gamybos tikslais (iki 2036 m.), reguliariai atliekant peržiūrą; 

c) Konvencijos A priedo [X] dalies dėl PFOA, jos druskų ir PFOA giminingų junginių 

3 dalies b punkto daliniam pakeitimui: įrašyti: „Gali būti leidžiama atlikti bandymus 

siekiant patikrinti, ar instaliuota sistema, kurioje jau yra gaisro gesinimo putų, kurių 

sudėtyje yra arba gali būti PFOA, jos druskų ir PFOA giminingų junginių, veikia 

tinkamai, su sąlyga, kad būtų išvengta teršalų į aplinką išmetimo, o surinkti ištekiai 

būtų šalinami aplinkai saugiu būdu pagal Konvencijos 6 straipsnio 1 dalį.“; 
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d) toliau išvardytų priimtinų tikslų išbraukimui iš Konvencijos B priedo įrašo, susijusio 

su perfluoroktansulfonrūgštimi (PFOS) ir jos dariniais: vaizdo kūrimas, fotorezistai ir 

puslaidininkių antirefleksinės dangos, sudėtinių puslaidininkių ėsdinimo medžiagos 

ir keraminiai filtrai, aviacijos hidrauliniai skysčiai, tam tikri medicinos prietaisai 

(pavyzdžiui, etileno tetrafluoretileno kopolimero (ETFE) sluoksnių ir spinduliuotės 

nepraleidžiančio ETFE gamyba, in vitro diagnostikos medicinos prietaisai ir krūvio 

sąsajos įtaisų (CCD) spalvų filtrai); 

e) toliau išvardytų specifinių išimčių išbraukimui iš Konvencijos B priedo įrašo, 

susijusio su PFOS ir jos dariniais: puslaidininkių ir skystųjų kristalų 

monitorių (LCD) gamybos pramonėje naudojamos fotokaukės, metalų dangos 

(kietosios metalų dangos ir dekoratyvinės dangos), kai kurių spalvinių spausdintuvų 

ir spalvinių kopijuoklių elektrinės ir elektroninės dalys, insekticidai Pietų Amerikos 

ugninių skruzdėlių ir termitų kontrolei, alyvos gamyba cheminiais metodais; 

f) priimtino tikslo, susijusio su PFOS ir jos dariniais, skirtais gaisro gesinimo putų 

gamybai ir naudojimui, daliniam pakeitimui į specifinę išimtį, susijusią su gaisro 

gesinimo putų, skirtų skystųjų degalų garams slopinti ir skystųjų degalų gaisrams 

gesinti, naudojimu; 

g) priimtino tikslo, susijusio su PFOS ir jos dariniais, skirtais metalų dangos (kietosios 

metalų dangos) gamybai ir naudojimui tik uždaro ciklo sistemose, daliniam 

pakeitimui į specifinę išimtį, susijusią su tuo naudojimu; 
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h) priimtino tikslo, susijusio su PFOS ir jos darinių naudojimu vabzdžių masalo, skirto 

lapgraužių skruzdėlių (Atta spp. ir Acromyrmex spp.) kontrolei, sudėtyje, daliniam 

pakeitimui įtraukiant sieros amidą ir nustatant priimtiną tikslą, susijusį tik su 

naudojimu žemės ūkyje. 

2 straipsnis 

Atsižvelgdami į devintojo šalių konferencijos posėdžio eigą, Sąjungos atstovai, pasikonsultavę su 

valstybėmis narėmis, gali derindami veiksmus vietoje susitarti dėl 1 straipsnyje nurodytos pozicijos 

nedidelių pakeitimų be tolesnio Tarybos sprendimo. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas 
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